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A transcrição realizada linha a linha, seguindo as Normas Técnicas para 

Transcrição e Edição de Documentos Manuscritos, que oferece diretrizes e convenções 

para a padronização das edições paleográficas. Na transcrição do documento a ortografia 

original foi mantida em sua íntegra, não sendo feita, portanto, nenhuma correção 

gramatical. Optou-se por se desenvolver todas as abreviaturas, com acréscimos em grifo, 

os caudados foram transcritos como ss e s, as palavras que se apresentavam parcial ou 

totalmente ilegíveis, mas cujo sentido textual permitia a sua reconstituição, foram 

impressas entre colchetes, assim como as assinaturas em raso ou por extenso e rubricas 

foram transcritas em itálico. A sigla Fl. Representa a folha do livro, sendo o V a 

representação de verso e os números na lateral da transcrição fazem referência as linhas 

do documento original.  

 

Transcrição: Laura Lima Ribeiro (Estagiária de História) 

 

 
01 S. Paulo Thesouro Provincial 

 N. 1630 

 Piracicaba                                                         em 18 de Maio de 1887 

                                                                               Illustrissimos Senhores 

05  

 Tendo a Presidencia por despacho de 18 de Abril 

 findo mandado que este Thesouro entregue á essa Cama- 

 ra, caso esteja com a direção a seu cargo do Hospital de 

 Morpheticos, a quantia de um conto de reis, votada na 

10 Tabella – D. – do orçamento vigente, como auxilio ao mesmo 

 Hospital; assim communico a Vossas Senhorias afim de declararem 

 á esta Inspectoria se de facto a direção do Hospital está 

 a cargo dessa Camara, e, no caso affirmativo, mandarem re- 

 ceber a mencionada quantia para darem o conveniente des- 

15 tino. 

  

 Deus Guarde a Vossas Senhorias 

 Illustrissimos Senhores Presidente e mais Vereadores 

 da Camara Municipal de Piracicaba. 

20  

  

  

  

  

25 O Inspector 

 [...?] Joaquim Cardozo [...?]  

 


